Manual del operador

Homebase 4

T 194 12501 —Rev B —es-ES Traducido del original en inglés




JOSAM®

Indice
[0 0) 0 g T=Te] (o] o H PR 3
2 DesCripCiONn del SISTEIMA .......iiii i et e e et e e et e et e e e e e et e e e r e e e 4
P2 I 11 (o Yo [F 7o} (o o HUR TP 4
2.2 RequIsitos del SISTEMA.........couiii e 4
2.3 Definiciones del angulo de [a rUeda .............oiiiiiiiiii e 5
BTN a1 o TN 0] 41T o = 1T 9
R N U V2= o] o (=Y o 1
Lo N\ F= 1Yo = Lo o T 13
5.1 INformacion A€ 1@ OFAEN .......eee i e e ettt e et e e e e e e e aaeaans 14
5.2 Informacion del ClIENTE.........couieii et e e e e e e enas 15
5.3 INformacion del VENICUIO ... ..o e et 16
5.4 Informacion de 10s empleados................ooiiiiiiiiiiiii 17
oSO o (=Y T [T a1 T= Lo =T 18
SR B L= a1 (1o g =TT 19
6.1 Configuracion del eje (Configuracion del €J€)........cccuuiiiiiiiiiiii i 19
6.2 Configuracion de [0S NEUMEALICOS .........iiiiiiii e 23
6.3 Configuracion del MOEIO .......... i e 23
7 INFOIME Y VISTA PrEVIA ... et ettt e et e e e b s 25
A B e B=T=T o= = To [ TSP 25
A2 07011 0] o110 1= o [0 1T PP 26
AR T 123 < (o TP 26
7.4 GeStION B NEBUMALICOS ... .. et ettt et et et e et e e e e e e et e e eaeenaans 27
VSN [ (o g0 T= o [ o F=1] (o (o) (RN PP 27
8 Configuracion del SOfIWAIE ... et 28
T L LT = To [ 28
8.2 SIStEMA [ASEITCAMAIA .. .. e e e e ettt e et e e e e eaanns 28
8.3 PersoNaliZaciOn ........cooeiii e e s 29
8.4 Personalizacion del INTOIME ... .. oo e et e e e e eaas 30
8.5 Configuracion del iNfOIME ... e 30
Ol I [e=T g o3 = 1= IR 30
TR A X< (or= T o [ Y 32
1S B =T L3 (o 33
LS T I 1) 1 (o Yo LU0 o]0 1 33
9.2 Registro parte 1, iNiCiar regiStrO .........couiiiii e 33
9.3 Registro parte 2, iniciar Sesion 0 Crear CUEBNTA:...........ooieu i e 34
9.4 Registro parte 3, activar ICENCIA............couiiiii e 37

Manual del operador T 194 12501 —Rev B —es-ES



Informacién JOSAM’

1 Informacion

NOTA

Notas, consejos de uso o informacién adicional.
Esta Indica un botdn fisico a pulsar
fuente
Esta Indica énfasis
fuente
[Esta Indica un botdn de software para hacer clic
fuente]
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JOSAM: Descripcion del sistema

2 Descripcion del sistema

2.1 Introduccion

Homebase 4 funciona como plataforma software para sistemas de alineacién de ruedas. La informacion
de clientes, ordenes, usuarios, vehiculos y mediciones se gurda y edita dentro de Homebase. La copia de
seguridad, la restauracion y la actualizacion de Homebase se realizan a través del administrador de la ba-
se de datos.

Estos son los complementos del sistema Homebase:
» |-track Il (alineacion de ruedas)

» Cam-aligner (alineacién de ruedas)

« Tire Manager (Tire management, TreadReader)

¢« Frame measurement

2.2 Requisitos del sistema

Articulo Requisitos
Sistema operativo Windows® 10
Otros requisitos software Derechos de administrador durante la instalacion y

el registro del software.

Requisitos del Cam-aligner 1 puerto USB

Servidor inaldmbrico (Nota: Incluido en los kits de
medicién completos). El controlador del servidor
inalambrico debe instalarse antes de la instalar el
software.

Requisitos de I-track Il Por lo menos Bluetooth 4.0 (LE) incorporado, o 1 x
puerto USB para el médulo Bluetooth JOSAM (No-
ta: Incluido en los kits de medicién completos).

TreadReader (Gestor de neumaticos) Por lo menos Bluetooth 4.0 (LE) incorporado, o 1 x
puerto USB para el médulo Bluetooth JOSAM

CPU Se requiere una CPU de 64 bits.

Recomendado:

» Procesadores Intel de octava generacion (Intel
i3/i5/i7/i9-7x), procesadores Core M3-7xxx,
Xeon E3-xxxx y Xeon

» Procesadores AMD de octava generacion (Se-
rie A Ax-9xxx, Serie E Ex-9xxx, FX-9xxx)

* Procesadores ARM64 (Snapdragon SDM850 o
posterior)

RAM Se requieren por lo menos 4 Gigabytes (GB) de
RAM.

Se recomiendan 8 Gigabytes (GB) o mas.
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Descripcion del sistema

JOSAM®

Articulo

Requisitos

Espacio en el disco duro

20 Gigabytes (GB) de espacio disponible en el dis-
co duro.

Gréaficos

Monitor y adaptador de video WXGA (1366 x 768)
o de mayor resolucion.

Dispositivos de entrada

Teclado y raton o dispositivo sefialador compatible.

Otros

1 puerto USB para instalacion de software.

Para registrar la licencia y poder contar con sopor-

te remoto se requiere conexion a Internet.

Descargue la ultima version del software en www.josam.se/support/

2.3 Definiciones del angulo de la rueda

Angulos de la rueda
Convergencia total

-+

El &ngulo de las lineas horizontales dibujadas a tra-
vés de las ruedas del mismo eje, visto desde arriba

El &ngulo de una linea horizontal dibujada a través
de la rueda en relacién con la linea de referencia de
medicion, visto desde arriba.
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JOSAM: Descripcion del sistema

Angulo de la rueda respecto a la vertical, visto des-
de delante o desde atras del vehiculo.

Fuera de escuadra (UE) / Angulo de empuje (EE. UU.)

El angulo de empuje del eje motriz en relacion con
la linea de referencia de medicion.

El angulo formado por la linea de empuje del eje
medido y la linea de empuje de un eje de referencia.
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Descripcion del sistema JOSAM’

Avance

El angulo del eje en relacién con la vertical, visto
desde el lado del vehiculo.

€

KPI (Angulo de salida)

+

El angulo de salida en relacion con la vertical, visto
desde la parte delantera o trasera del vehiculo.

Giro maximo (UE) / De tope a tope (EE. UU.)

El angulo de la rueda con respecto a la linea de re-
ferencia de medicion cuando la rueda se gira al ma-
/ ximo hacia afuera.

Convergencia de giros (TOOT - Toe out on turns)

1 1
| |
| kY |
| wox |
| |

%20
—

La diferencia de angulo entre la rueda interior y la
exterior cuando la rueda interior tiene un angulo de
20°.
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JOSAM: Descripcion del sistema

Desplazamiento

l ﬂ l Cuando el eje esta desplazado respecto al chasis.
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Inicio Homebase JOSAM°

3 Inicio Homebase

Haga clic en el icono Homebase para ejecutar el software de Homebase.

SAN

Homebase 4

. Nueva orden:
Usado para crear nuevas ordenes.
New Order
Navegador:
R Se utiliza para acceder a los menus de gestion de o6r-
avigator . ’ . . . r
. denes, clientes, vehiculos, empleados y eliminacién de
ordenes.
Abrir con:

Se utiliza para acceder a la pantalla de seleccién de
aplicaciones, y seleccionar la aplicacién para abrir la
orden actual.

Definiciones:
Se utiliza para acceder a las configuraciones de eje,
neumatico y bastidor.

Definitions

Home:
Se utiliza para volver a la ventana de inicio, Home

Comentarios:
Sirve para afadir o editar un comentario a a orden actual

Imprimir:
’ Se utiliza para imprimir y obtener una vista previa de los informes.
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JOSAM° Inicio Homebase

Ajustes:
Se utiliza para acceder al flujo de trabajo, asi como a informes, unidades, equipos, comu-
nicaciones, personalizacion y menus de registro de licencias.

Ayuda:
Se utiliza para acceder al manual de instrucciones
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Nueva orden JOSAM°

4 Nueva orden

Para crear una nueva orden de servicio haga clic en [New order] en la pantalla de inicio.

New Order

° La lista de complementos puede variar en funcion de la instalacion.

1

El software mostrara la eleccioén de aplicaciones para:

Alineacioén de la rueda por cadmara (Cam-aligner)

Medicion del bastidor

Alineacion de ruedas por laser (I-track Il)

Gestion de neumaticos: Haga clic en la aplicacion deseada

Haga clic en la aplicacién que desea utilizar para realizar el nueva orden.

Para obtener mas informacidn sobre como proceder, consulte la guia del usuario correspondiente.
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JOSAM° Nueva orden

Después de guardar una orden, aparece icono del plugin en la barra de herramientas izquierda, vea el ico-
no marcado en rojo.

Alineacion de la rueda por camara:
Se desplaza a la orden actual

Medicién del bastidor:
Se desplaza a la orden actual

Alineacién de la rueda por laser:
Se desplaza a la orden actual

Gestion de neumaticos:
Se desplaza a la orden actual
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Navegador JOSAM’

5 Navegador

El navegador sirve como administrador de la base de datos.
Pulse [Navigator] en el menu Inicio para acceder al menu del Noncstor
navegador.

Aparece la ventana de navegacion.

Informacion sobre la orden de trabajo.

ﬂ Informacion sobre el cliente.
@

Informacién sobre el vehiculo.
Informacion sobre el personal.

Ordenes eliminadas.
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JOSAM: Navegador

5.1 Informacion de la orden

La ventana de informacion de la orden muestra informacién sobre las 6rdenes existentes.
Todas las 6rdenes se crean y guardan en la base de datos.

Crear una nueva orden

+

S
=

Editar una orden existente:
(Solo accesible si la funcién de derechos de administrador esta habilitada).

m
=3
=

Borrar una orden:
(Solo accesible si la funcién de derechos de administrador esta habilitada).

X

o
(T,
@
5

Imprimir una orden.

Continuar una orden.

Continue on this ord:
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Navegador JOSAM’

5.2 Informacion del cliente

Muestra toda la informacion sobre los clientes existentes.

+ Crear informacion sobre un cliente nuevo

New

, Editar un cliente existente:

Edit (Solo accesible si la funcion de derechos de administrador esté habilitada).
Borra informacidn sobre un cliente existente:

Delete (Solo accesible si la funcién de derechos de administrador esta habilitada).
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JOSAM: Navegador

5.3 Informacion del vehiculo

Muestra toda la informacién del vehiculo de los vehiculos existentes.

+ Crear una nueva especificacion de vehiculo.

New

/ Editar las especificaciones del vehiculo:

Edit (Solo accesible si la funcién de derechos de administrador esta habilitada).
Eliminar una especificacién de un vehiculo:

Delete (Solo accesible si la funcion de derechos de administrador esta habilitada).
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Navegador JOSAM’

5.4 Informacion de los empleados

Muestra toda la informacion relacionada con los empleados existentes.

+ Crear una nueva especificacion de empleado.

New

f Editar las especificaciones de un empleado:

it (Solo accesible si la funcion de derechos de administrador esta habilitada).
x Eliminar una especificacion de un empleado:

Delete (Solo accesible si la funcién de derechos de administrador esta habilitada).
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JOSAM: Navegador

5.5 Ordenes eliminadas

Muestra todas las 6rdenes eliminadas. —

e Restaurar una orden:
Restore Order Restablecera una orden eliminada y la movera al menu de érdenes.
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Definiciones JOSAM’

6 Definiciones

La pestafia «Definitions» contiene la configuracién para los vehiculos, ejes y neumaticos utilizados por los
complementos.

ﬂ\
z|l
Para entrar en la ventana configuraciones haga clic en [Definitions]

La ventana Definiciones contiene la configuracion del eje, del neumatico, del bastidor y la del modelo.

6.1 Configuracion del eje (Configuracion del eje)

Haga clic en la configuracién del eje, en la lista de la izquierda para ver las configuraciones para ese ve-
hiculo en particular.

Crear una nueva especificacion de eje.

Editar una especificacion de eje existente:
(Solo accesible si la funcién de derechos de administrador esta habilitada).

m =z
' 2+

Eliminar una especificacion de eje existente:
(Solo accesible si la funcién de derechos de administrador esta habilitada).

o
(1,
[}
@

Hacer clic en las flechas azules para mostrar tolerancias adicionales.

Crear una nueva configuracion de eje

Haga clic en [New] en la ventana de configuracion del eje.
New

Elija el tipo de vehiculo, fabricante, modelo e introduzca el afio del modelo.

Elija direccion a la izquierda o a la derecha. Haga clic en [Next].
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JOSAM’ Definiciones

Esta ventana variara segun el tipo de vehiculo elegido.

Para crear una nueva configuracion de eje, haga clic sobre un tipo de eje en la ventana de la izquierda. El
eje elegido aparecera en la ventana de la derecha.

~

W

Para eliminar el eje de la secuencia, haga clic en la cruz roja a la derecha del eje a
eliminar.

Para mover el eje hacia arriba o hacia abajo en la secuencia, pulse las flechas azules.
Esto movera el eje un paso hacia arriba o hacia abajo.
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Definiciones JOSAM’

Introduzca las tolerancias de medicion para cada eje en los cuadros de texto del extremo derecho.

Para copiar los valores introducidos para una especificacion de eje, haga clic en el icono de copia a la de-

0

recha del eje que desea duplicar.

Haga clic en el icono pegar a la derecha del eje en el que desea introducir los valores. D

JOSAM también proporciona especificaciones predeterminadas para cada tipo de eje. Las especificacio-
nes son generales y solo deberian utilizarse como guia. Nota: Siempre que estén disponibles, utilice
las especificaciones del fabricante.

4=

Para introducir especificaciones predeterminadas para un eje, haga clic en Aplicar especificaciones

Una vez haya introducido toda la informacién, elija un nombre para la configuracion.

Configuration Name: Mack Granite RTruck6x2

=
Después haga clic en [Save]

Ahora la nueva configuracion del eje esta guardada.

Editar una configuracion de eje existente
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JOSAM° Definiciones

Elija la configuracion del eje que desea editar de la lista.

Haga clic en [Edit] en la ventana de configuracion del eje.

Elija el tipo de vehiculo, fabricante, modelo e introduzca el afio del modelo.

Elija direccion a la izquierda o a la derecha.

Haga clic en [Next].

Realice las modificaciones y haga clic en [Save].

Ahora los cambios estan guardados.
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Definiciones JOSAM*

6.2 Configuracion de los neumaticos

Se pueden editar las configuraciones de neumaticos existentes y se pueden crear nuevas configuraciones
de neumatico.

Para ver las instrucciones para editar y crear nuevas configuraciones de neumaticos, consulte el capitulo 4
"Nueva orden", pagina 11. Si los neumaticos del vehiculo tienen un tamafio diferente, seleccione la dimen-
sidbn mas comun o una dimension intermedia.

6.3 Configuraciéon del modelo

Se pueden editar las configuraciones de modelos existentes y se pueden crear nuevas configuraciones de
modelo de vehiculo. Las configuraciones del modelo se utilizan al crear configuraciones de eje, consulte
6.1 «Crear una nueva configuracion de eje», pagina 19

Una configuracion de modelo se refiere a un Fabricante, que puede tener varios modelos conectados.
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JOSAM° Definiciones

Para agregar un nuevo fabricante, seleccione una fila vacia en la lista de fabricantes y haga clic en [New]

=+

Manufacturer:

Model:

Introduzca el nombre del fabricante y, opcionalmente, un nombre de modelo.
i i i0
Haga clic en [Save] para guardar la nueva configuracién Save

o haga clic en [Back] para cancelar.

Para eliminar un modelo, seleccionelo y haga clic en [Delete]

Para eliminar un fabricante, elimine todos sus modelos. En este caso también se eliminara el fabricante.
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Informe y vista previa JOSAM’

7 Informe y vista previa

Para acceder a la vista preliminar del informe, haga clic en [Print] en el menu de érdenes. .‘ﬁ

La pantalla del informe se puede ver en cuatro formato distintos.

7.1 Por separado

Muestra los valores antes y después del ajuste en paginas separadas.
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JOSAM:® Informe y vista previa

7.2 Combinados

Muestra los valores antes y después del ajuste en la misma pagina.

7.3 Texto

Muestra los valores antes y después del ajuste en la misma pagina, sin imagenes.
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Informe y vista previa JOSAM’

7.4 Gestion de neumaticos

Muestra el informe de gestion de los neumaticos.

7.5 Informe de bastidor

Muestra el informe de la medicion del bastidor.
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JOSAM’ Configuracién del software

8 Configuracion del software
8.1 Unidades

Seleccione qué unidades (mm/m, grados y minutos, grados decimales, etc.) debe usar el programa para
mostrar los resultados medidos.

La seleccion realizada aqui se mostrara tanto en los informes impresos como en la pantalla.

8.2 Sistema laser/camara

Las pestafas «Sistema laser» (I-track Il) y «Sistema camara»(Cam-aligner) solo estaran visibles una vez
que estos complementos hayan sido registrados y activados. La configuracion de estas pestafas se des-
cribe en los manuales de usuario de cada complemento. Consulte el manual del usuario T 204 para I-track
Il'y T 176 para Cam-aligner.
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Configuracién del software JOSAM’

8.3 Personalizacion

Activar inicio de sesion:
Marque la casilla para activar el inicio de sesion. Si esta activado, el usuario debe utilizar una contrasefia
para iniciar sesion. Se requiere contrasefia de administrador para la activacion.

Autocompletado de texto:
Marque la casilla para activar el autocompletado automatico al introducir datos.

Establecer la profundidad minima legal de la banda de rodamiento de los neumaticos:
Introducir el valor en mm.

Idioma:
Seleccionar el idioma para la aplicacion.
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JOSAM’ Configuracién del software

8.4 Personalizacion del informe

Los valores introducidos en esta seccion solo seran visibles en el informe de impresién.

Taller
Nombre del taller.

Direccioén 1:
Primera linea de la direccion del taller.

Direccion 2:
Segunda linea de la direccion del taller.

Imagen logotipo:
Haga clic en [SELECT IMAGE...] para elegir una imagen y usarla como logotipo. Los formatos de imagen
admitidos son JPG, PNG y BMP. Las proporciones de imagen recomendadas son 16:9.

8.5 Configuracién del informe

Mostrar u ocultar campos en el informe de impresion.

Por defecto se muestran todos los campos.

8.6 Licencias

Muestra el estado de las licencias. Las licencias también se pueden registrar haciendo clic en [Register].
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Configuracién del software JOSAM’

Para las instrucciones sobre como activar una licencia, consulte 9 9 Registro, pagina 33

Para ocultar todos los complementos no registrados de la pantalla de inicio, marque [Hide plugins with
demo registration].

° Por motivos de soporte, guarde las claves del CD que ha recibido junto con la informacién de
] usuario de nuestro sitio web.

Opciones de licencia

Camera Basic (Cam-aligner) Alineacién de ruedas
Medicién del bastidor
Se puede utilizar conjuntamente con Multiroll.

Camera Multiroll (Cam-aligner) Licencia opcional.

Camera Lite (Cam-aligner Lite) Alineacién de ruedas.

Se puede utilizar conjuntamente con Multiroll. No
incluye Medicion del bastidor ni Especificaciones.

Laser (I-track II) Alineacion de ruedas

Gestion de neumaticos Gestion de neumaticos
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JOSAM° Configuracién del software

8.7 Acercade

Informacién sobre la version del producto de software, detalles de contacto, servicio y soporte remoto.

Para obtener asistencia en linea, haga clic en[Remote Support].

La ventana TeamViewer QuickSupport mostrara instrucciones sobre como conectarse.

[ josam support — X

JOSAM®

Allow Remote Control £ 3

Please tell JOSAM the following ID &
Password to connect to your desktop.

1788 141832
2810

: Cancel
www teamviewer.com

Ready to connect (secure connection)
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Registro JOSAM’

9 Registro

9.1 Introduccion

Puede usar una edicion no registrada de JOSAM Homebase sin restricciones durante un periodo de prue-
ba de 30 dias después de la instalacion. Durante este periodo de prueba, podra utilizar JOSAM Homebase
sin limites.

9.2 Registro parte 1, iniciar registro

1 Asegurese de que su ordenador esté conectado a
Internet.

2 Ejecute JOSAM Homebase.

3 Haga clic en [Settings].

4 Haga clic en la pestafa Licencias.

La pestafia Licenses muestra todos los comple-
mentos disponibles y su estado de registro. El es-
tado de registro es Permanente, Demo o Caducado.

5 Haga clic en el complemento que desea registrar.
6 Haga clic en [Register]

En funcién de la configuracion de su ordenador, es
posible que se pida al administrador que introduzca el
nombre de usuario y la contrasena. Si no esta seguro
del nombre de usuario y de la contrasefia, pongase
en contacto con su soporte de Tl local.

7 Introduzca la clave del CD que se encuentra en el
interior de la caja USB del software. El ID de la ma-
quina es generado por el programa y no se puede
cambiar.

8 Pulse >> para continuar
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JOSAM:® Registro

9 Hagaclic en el enlace azul
To visit the registration page with Internet Explorer click here.

Continte con la parte 2 del registro.

9.3 Registro parte 2, iniciar sesiéon o crear cuenta:

1. Inicie sesion en su cuenta ingresando su direccién de correo electronico y contrasefa. Si aun no tiene
una cuenta, se creara una automaticamente. Si no tiene direccion de correo electronico, puede crear
su cuenta utilizando un nombre de usuario (ID de usuario) en su lugar.

o Cuando cree una cuenta nueva, asegurese de recordar sus credenciales de inicio de

] sesion.

Pulse [Continue]

Continue

Introduzca el nombre y la direccidn del usuario final. Después haga clic en [Save].
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Registro JOSAM’

Para poder guardar el registro tiene que marcar la casilla de aceptacion de la Politica de
privacidad.

e o
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JOSAM®

Registro

4.

LockupCode

Subscription

5004-1111-2222-3333-4444

Complete Daysleft 99840
CDKey 5004-AAAA-BBBB-CCCC-DDDD-EEEE
MachinelID cva3-3399771346-2103261535-d7
Serial no. 223432
E-mail (UserID) thomas.smith@josam.se
Company JOSAM AB
Postal address Maskingatan 5
Postal city Orebro
Postal code 701 48
Country Sweden
Phone 019-30 40 00
S
Download lockup file
If you want, we can E-mail this info. Please enter address(es)
To CC
Comment

El registro se ha completado. Para desbloquear su programa, debera introducir su cédigo de bloqueo.
Seleccione el cédigo de bloqueo y copielo usando (Ctrl+C).

Continle con la parte 3 del registro.
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Registro JOSAM’

9.4 Registro parte 3, activar licencia

1. Vuelva a la ventana de registro.

2. Pegue el codigo (usando Ctrl+V).
=4
3. Pulse ) »

para completar el registro.

Compruebe que la descripcion para la licencia que acaba de registrar se Permanente.
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JOSAM®

Car-O-Liner Group / JOSAM
Maskingatan 5

SE-702 86 Orebro, Suecia
Teléfono: +46 19 30 40 00
info@josam.se
www.josam.se

Este documento es solo una guia general. A pesar de haber tomado todas las precauciones pertinentes para la preparacion de este documento, el editor no se hace responsable de los posibles errores u
omisiones. Tampoco se asume ninguna responsabilidad por los dafios que puedan derivar del uso de la informacién contenida en este documento. Este documento no forma parte de ningin contrato o li-
cencia, salvo que se haya acordado expresamente lo contrario. Todos los elementos de informacién técnica, asesoramiento, conocimientos técnicos, dibujos, especificaciones y otros elementos similares
incluidos en este documento son confidenciales y no podran ser divulgados a terceros sin el consentimiento previo y por escrito del editor.

Josam es una marca de Snap-on Incorporated. © 2025 Snap-on Incorporated.
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